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Caros Pais,

Nós, da Candide, sempre pensamos em um brinquedo seguro que estimule a

criatividade e dê alegria às crianças, motivo pelo qual nos dedicamos permanen-

temente à pesquisa para o aprimoramento de nossos produtos.

No momento da compra, pequenas diferenças entre produto e embalagem,

fotos ilustrativas e entre lotes podem ser constatadas, fato para o qual agradece-

mos sua compreensão.

Agradecemos por ter escolhido nosso patinete elétrico, que lhe proporcionará

muitas horas de satisfação.

O patinete pode ser transportado com facilidade graças a seu mecanismo de

dobragem rápida. Ele apresenta melhor desempenho em terrenos lisos e planos.

Ao subir uma ladeira, você pode ajudar a impulsioná-lo, movimentando um dos

pés, exatamente como faria com um patinete comum, sem motor.

Esperamos que você utilize seu patinete elétrico seguindo nossas recomenda-

ções de segurança.

Preste atenção a todos os avisos e recomendações contidos neste manual. Se

você tomar esses cuidados, poderá usar o patinete elétrico de forma agradável e

segura.

Recomendamos que você acompanhe e auxilie a criança no uso deste produ-

to, divertindo-se ao mesmo tempo que desfruta de sua companhia.

Cordialmente,
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Recomendamos que, antes da utilização, essas instruções e as da embalagem sejam

lidas com atenção.

* Coloque o interruptor na posição OFF antes de qualquer manipulação.

* Não utilize o patinete em vias públicas.

* É aconselhável o uso de protetores.

* Antes de utilizar, é obrigatório:

1. verificar a pressão das manoplas (as chaves são fornecidas);

2. regular o freio;

3. ajustar a altura e checar se o guidom está firme;

4. apertar as rodas.

* Nunca transporte seu patinete dobrado sem antes apertar a alça de

abertura rápida.

AVISOS IMPORTANTES!
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DESCRIÇÃO DAS PEÇAS

Antes de utilizar seu patinete elétrico, procure se familiarizar com as peças:

* Ferramentas necessárias: chave de fenda Phillips, chave de fenda 

e chave inglesa (ferramentas não fornecidas).

* Para sua segurança, use protetores.

* Carregue a bateria após cada utilização.

Voltagem de entrada: 110/220 V
Voltagem de saída: 24 V

Carregador de
bateria

Acelerador

Guidom

Motor

Plataforma

Freio
Regulagem

de altura

Correia de
transmissão

Compartimento da bateria 

Mecanismo de dobragem rápida
e desbloqueio

Sistema de
bloqueio

Tubo inferior:
fixação da 

direção, a ser
apertada antes 

de cada 
utilização
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ADVERTÊNCIAS

Leia com atenção estes avisos antes de usar seu patinete elétrico! 

* Jamais use o patinete elétrico em vias públicas.
* A idade mínima para a utilização deste patinete é 8 anos. O peso máximo do

condutor não deve ultrapassar 70 kg.
* O uso de protetores durante a utilização é altamente aconselhável (capacete,

joelheiras, cotoveleiras etc.). Seja prudente.
* Só ande no patinete elétrico quando estiver com sapatos, nunca com os 

pés descalços.
* O patinete elétrico foi criado para ser usado em superfícies lisas e secas. Nunca

use na chuva. Evite andar no cascalho ou areia. Não ande na grama. Não use em
superfícies úmidas.

* Nunca salte obstáculos. Este patinete não pode ser usado em tais acrobacias. A
empresa vendedora, o distribuidor, o importador e o fabricante não podem ser
responsabilizados por ferimentos causados ao condutor, ou a um terceiro, nos
casos de danos provocados pelo uso indevido do patinete elétrico.

* O motor está em sua potência máxima quando a manopla (reguladora da 
aceleração) está engatada.

* O freio tem a finalidade de fazer parar, assim como de controlar a velocidade.
* O uso do patinete é limitado a uma pessoa por vez.
* Tome muito cuidado para não aproximar as mãos, os pés, os cabelos e os cordões

dos sapatos ou tênis das peças removíveis.
* Os pais não devem deixar as crianças sozinhas, sem supervisão, quando estive-

rem fazendo uso do patinete.
* Procure se familiarizar com o patinete e, cada vez que for utilizá-lo, verifique 

se as peças aparafusadas estão bem apertadas. Sempre que for usar, faça uma 
inspeção prévia.

* Não use o patinete elétrico se estiver danificado.
* É recomendável impulsionar o patinete com o pé a cada arrancada, a fim de

reduzir o impacto do arranque sobre o motor.
* O motor do patinete terá vida mais longa com sua ajuda para impulsionar.

Bateria e carregador
* O patinete funciona a eletricidade. Deve ser utilizado com o carregador apropriado.
* O carregador e a bateria devem ser manipulados apenas por adultos.
* O carregador não é um brinquedo. Há risco de descarga elétrica.
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* Carregue a bateria em um local seco e dentro de casa, nunca ao ar livre.
* Não guarde a bateria próximo de altas temperaturas, pois ela pode explodir.
* Não abra ou exponha o carregador à umidade nem o utilize se estiver danificado.
* Verifique regularmente o fio, a tomada e as outras peças do carregador para 

prevenir qualquer dano.
* O carregador não deve ser utilizado enquanto os eventuais estragos não tiverem

sido consertados.

REGULAGENS E UTILIZAÇÃO

As regulagens devem ser feitas sempre com o patinete desligado, com o interruptor em OFF.

Dobragem e desdobragem 
Seu patinete é embalado na posição 

dobrada e bloqueada.

Para desdobrar, levante o eixo da alça de aber-
tura rápida e erga o guidom até travar.

Rosqueie e aperte a alça.

Regule o guidom até a altura desejada 
e aperte a alça do anel de fechamento antes 
da utilização.

Regulagem

Alça de 
abertura rápida

Pinos de pressão

Altura

Freio
Fios

Apertar/
Desapertar
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Interruptor 
O patinete elétrico está equipado com um interruptor situado sob a plataforma,

do lado esquerdo (veja a figura abaixo). Quando é colocado na posição ON, a corren-
te se move, assim como são acionados o motor e a roda traseira, fazendo com que o
patinete possa se mover.

Freio mecânico 
O freio age na roda traseira. Possui também um minidispositivo que desconecta

a corrente do motor.

Guidom 
Antes de usar pela primeira vez, verifique os parafusos do guidom do patinete 

elétrico. Repita esse procedimento periodicamente.

Recarga da bateria 
O patinete elétrico é entregue com a bateria plenamente carregada. Aconselha-se

carregá-la após cada utilização.
Para prolongar a vida útil da bateria, não é preciso descarregá-la antes de 

carregá-la.
Uma dica prática: quando o patinete elétrico começar a ficar lento em terreno

plano, está na hora de recarregar a bateria.

Como carregar 
Conecte o carregador ao patinete e coloque o interruptor de carregamento na posi-

ção ON (1). Em seguida, ligue-o numa tomada elétrica com voltagem 110/220 V (2).

Tomada padrão
(110/220 V)

Tomada para carga

Carga

ON/OFF
1

2

Fusível
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 agrac ed opmeT oãçazilitu ed opmeT
(não sobrecarregue) 

saroh 4 a 3 otunim 0
saroh 6 a 5 sotunim 02
saroh 8 a 6siam uo sotunim 03

A potência necessária pode variar de acordo com a utilização. Os tempos recomen-
dados são considerados em média.

Cuidado com a sobrecarga 
Quando a bateria estiver carregada, tire da tomada e, em seguida,

desconecte do patinete elétrico.

Importante: Para ter certeza de que, entre duas utilizações, a bateria está 
plenamente carregada, basta seguir o tempo de carga 
recomendado, mas sem sobrecarregá-la.
Carregue a bateria após cada utilização!

Correia de transmissão 

A regulagem deve ser feita sempre com o patinete desligado, com o interruptor em OFF.

Ajuste 
Recomendamos uma regulagem periódica. A correia tende a ficar folgada 

depois de algumas horas de uso, quando começa a fazer um ligeiro ruído 
na aceleração. Nesse caso, é preciso fazer o seguinte:
* Afrouxe levemente a porca do eixo traseiro e puxe a roda para trás para esticar a

correia.
* Aperte a porca do eixo traseiro e verifique novamente a tensão da correia, assim

como seu alinhamento.
Se a correia estiver danificada ou usada, entre em contato com nosso SAC para

fazer a substituição, especificando o código do patinete elétrico.
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Alinhamento
Se acontecer de a correia de transmissão sair da roda, fazendo com que ela fique

em atrito com a estrutura do patinete, é provável que o alinhamento da correia esteja
inadequado.

Para refazer o alinhamento, vire cuidadosamente o patinete e coloque-o sobre
uma superfície estável. Determine a direção do movimento da lateral da correia.

Plataforma
Plataforma

VISTA LATERAL VISTA DE BAIXO

Motor MotorDisco de regulagem
da correiaAlinhamento

da correia

Porca do eixo

Alinhamento
da correia

Disco de regulagem
da correia 

Correia de direção

Roda traseira

Mecanismo
de direção

Movimente a roda traseira suavemente, da esquerda para a direita, de maneira a
fazer o alinhamento.

Para poder realizar esse movimento, afrouxe lentamente a porca do eixo. Depois,
é só apertar novamente a porca do eixo. Para verificar o alinhamento, acione o motor.

Depois de ter andado com o patinete, verifique novamente o alinhamento. Se
necessário, refaça toda a operação.

INFORMAÇÕES IMPORTANTES SOBRE A BATERIA

Dicas 
1. Tanto para guardar o patinete como para recarregar a bateria, escolha um local

com temperatura entre 20ºC e 40ºC. Quanto mais elevada for a temperatura,
mais a sua bateria se descarregará sozinha. Tente preservar a bateria,
examinando-a periodicamente, além de manter as extremidades limpas 
e os conectores secos.
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2. Manuseie a bateria e o carregador com cuidado. Não deixe cair. O uso da bateria
até o descarregamento completo provoca a redução de sua vida útil. Respeite a
tabela de tempo de carregamento, evitando a sobrecarga.

Cuidados
* A bateria contém ácido, por isso deve ser descartada com responsabilidade.
* Nunca jogue baterias velhas no lixo.

CARACTERÍSTICAS DO PATINETE

* Idade mínima: 8 anos * Potência: 150 W

* Peso máximo: 70 kg * Velocidade máxima: 14 km/hora

* Carregador: 110/220 V/24 V * Autonomia: cerca de 1 hora

CUIDADOS NA UTILIZAÇÃO DO PATINETE ELÉTRICO

* Nunca use o patinete elétrico em vias públicas.
* Utilize sempre protetores, sapatos  ou tênis (nunca chinelos ou sandálias) e equi-

pamentos de segurança adequados.
* O patinete é indicado para pessoas com 8 anos ou mais, um único 

condutor e que não pese mais do que 70 kg.
* Para os usuários inexperientes, recomendamos o uso de luvas.
* Antes de dar a partida, certifique-se de que o local escolhido para andar é plano,

claro e sem obstáculos.
* Segure o guidom com firmeza e coloque um pé sobre a plataforma.Vá

impulsionando com o outro pé, como se estivesse usando um patinete comum.
* Para acionar o motor, gire a manopla de aceleração. Para parar o motor, isto é,

diminuir a velocidade e parar o patinete, comprima a alavanca de freio.
* Use o freio também para controlar a velocidade.
* Recomendamos que, após cada uso, a bateria seja recarregada.
* Não dê saltos.
* Não utilize em dias de chuva.
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Peça nº Artigo nº Quant. Descrição 

LK 1 3001 1 fixação e manopla 

LK 2 3002 2 tubo de sustentação com grampo de fechamento 

LK 3 3003 1 alavanca do freio 

LK 4 3004 1 estrutura do guidom 

LK 5 3005 1 manopla de regulagem de velocidade 

LK 6 3006 1 peça de regulagem de altura 

LK 7 3007 1 estabilização e suporte dos cabos 

LK 8 3008 1 tubo de sustentação com gancho de fechamento 

LK 9 3009 1 peça de aparafusamento 

LK 10 3010 1 porca de direção 

LK 11 3011 2 parafuso da direção 

LK 12 3012 2 proteção da direção 

LK 13 3013 2 porca circular da direção 

LK 14 3014 1 tubo da direção 

LK 15 3015 1 alavanca de plástico 

LK 16 3016 1 porca de regulagem 

LK 17 3017 2 parafuso de fixação da alavanca 

LK 18 3018 1 alavanca de aço 

LK 19 3019 1 parafuso da alavanca 

LK 20 3020 1 porca da alavanca 

LK 21 3021 1 alavanca de fixação 

LK 22 3022 1 junta de articulação da direção 

LK 23 3023 1 tarraxa

LK 24 3024 1 jogo de parafusos da junta de articulação da

direção 

LK 25 3025 1 forquilha 

LK 26 3026 4 porca 

LK 27 3027 4 parafuso 

LK 28 3028 1 arruela do amortecedor dianteiro 

LK 29 3029 1 amortecedor dianteiro 

LK 30 3030 1 eixo dianteiro 

LK 31 3031 2 bucha do eixo dianteiro 

Peça nº Artigo nº Quant. Descrição 

LK 32 3032 2 arruela do eixo da roda dianteira 

LK 33 3033 1 bucha do eixo dianteiro 

LK 34 3034 1 roda dianteira 

LK 39 3039 1 estribo de alumínio 

LK 40 3040 1 controlador 

LK 41 3041 2 baterias 

LK 42 3042 1 estrutura principal 

LK 43 3043 1 motor 

LK 44 3044 1 carregador 

LK 45 3045 1 interruptor 

LK 46 3046 1 LED 

LK 47 3047 1 correia de direção 

LK 48 3048 2 arruela 

LK 49 3049 1 arruela do eixo traseiro 

LK 50 3050 1 eixo traseiro 

LK 51 3051 1 freio

LK 52 3052 1 roda traseira 

LK 53 3053 4 parafuso do freio 

LK 54 3054 4 parafuso do estribo de alumínio 

LK 55 3055 2 porca do eixo da roda dianteira 

LK 56 3056 2 porca do eixo da roda traseira 

LK 57 3057 1 parafuso de fixação de freio 

LK 58 3058 1 mola para o freio

LK 59 3059 2 bucha do eixo traseiro 

LK 60 3060 1 arruela do eixo da roda traseira

LK 61 3061 1 arruela 

LK 62 3062 1 fusível 

LK 63 3063 1 soquete

ANEXO – RELAÇÃO DE PEÇAS DE REPOSIÇÃO

Ao solicitar a peça, especificar se é cromada ou pintada. Se a peça for pintada, especifique a cor. 
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ESQUEMA – PEÇAS DE REPOSIÇÃO
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TERMO DE GARANTIA

A Candide Indústria e Comércio Ltda. garante este produto pelo período de 90 dias, 
contados a partir da data de emissão da nota fiscal de compra, desde que o mesmo 
tenha sido instalado e manuseado conforme orientações descritas no manual e somente 
em Território Nacional. Durante o período estipulado, a garantia cobre totalmente peças 
e mão-se-obra. Somente técnicos da Assistência Técnica da Candide e das oficinas 
credenciadas estão autorizados a reparar defeitos cobertos pela garantia. Para 
informações sobre o endereço mais próximo, entre em contato com o nosso SAC: 0800 
55 74 00. O consumidor tem o prazo de 90 dias para reclamar de irregularidades 
aparentes, ou seja, de fácil e imediata observação do produto, como itens que 
constituem a parte externa e qualquer outro acessível ao usuário. A garantia de peça 
sujeita ao desgaste natural (peças plásticas e acessórios em geral) fica restrita ao 
prazo final de 90 dias. A garantia perde seu efeito se: a) a instalação ou utilização do 
produto estiverem em desacordo com as recomendações do manual de instruções; b) o 
produto sofrer qualquer dano provocado por acidente, queda, agentes da natureza 
ou consertos realizados por pessoas não credenciadas pela Candide Indústria e 
Comércio Ltda.; c) o número de série do produto estiver danificado ou adulterado. A 
garantia não cobre; a) transporte e remoção do produto para conserto; b) 
desempenho insatisfatório do produto devido à instalação ou manuseio 
inadequados. Por se tratar de produto importado, produzido fora do território nacional, 
a Candide Indústria e Comércio Ltda. se isenta de qualquer responsabilidade na 
eventualidade de serem constatados pequenos erros de grafia, fonética ou outros 
relacionados à adaptação do produto à língua portuguesa. A garantia somente é válida 
mediante a apresentação da nota fiscal.  

Antes de qualquer procedimento, observe quanto ao uso do produto. Danos 
característicos de quedas, como quebra de Hélice ou cabine, arranhões, quebra 
do trem de aterrisagem ou chassi, ruptura de fiação, quebra de cauda, entre outras, 
originadas pelo mau uso do produto não são cobertos pela garantia. O manuseio deste 
brinquedo deve ocorrer em local onde não sofra ação do vento. O manuseio do rádio 
controle sobre o helicóptero deverá estar dentro de uma mesma área máxima de 20 
metros, portanto sugerimos que não permita que a aeronave ultrapasse este limite, pois 
a ausência de controle sobre o produto pode ocasionar quedas e, consequente dano ao 
produto o qual não caracteriza defeito de fabricação. Os helicópteros da Candide são 
brinquedos, não devem ser expostos a situações extremas; o manuseio deve ocorrer a 
uma distancia mínima de 5 metros de qualquer obstáculo; a colisão do produto com as 
hélices em movimento pode ocasionar rupturas no produto. A garantia limita-se 
somente a defeitos ou vícios na fabricação ou montagem do produto.

  
Para entrar em contato com a Candide, clique na guia Fale conosco em 
nosso site www.candide.com.br ou ligue para o Serviço de Atendimento ao 
Cliente no número 0800 55 74 00 de segunda a sexta-feira das 8:20 as 18:00 
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www.candide.com.br
0800 55 74 00
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